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EMOTIONAL CONCEPT PASSION IN VALUE MEASURING LANGUAGE WORLDVIEW
Obletsova Elena Viktorovna
Irkutsk State University
elenaobletsova@mail.ru
The aim of the article is to describe and analyze the axiological component of the emotional concept PASSION. This concept
is characterized by ambivalent content and actualized in the value measuring language picture as “value” and “disvalue”.

The given evaluative characteristics represent the national specificity of the concept under study in the English linguistic culture.

Key words and phrases: axiological component; concept; value; value dominant; emotion; language worldview.

YK 8; 81°33

Hacmoswaa cmamosa noceawena noopobHOMY paccmMOmpeHuio pa3eumus h)paszeoniocuu HemMeyKozo A3vlka noo Gausi-
HUeM DEeMUHUCMCKOU TUHSBUCIUKY, d UMEHHO NOSAGNEHUs HOB020 N00suda gpaseonocuyeckux eapuayuil. bviiu
npoeedensl UCCIe008aHUS NOHAMUL «PPA3EON0SULECKAs CUHOHUMUAY U «(pazeoniocuyeckasn 8apuayusy u coomHe-
CeHUe UX C BOHUKUIUMU SBNEHUIMU 8 COBPEMEHHOU 2eHOEPHOU (PPa3eonozuu, K020d OCHOBHOU dNIeMEeHm YCmouu-
801l peuesoll eOUHUYbL 3AMEHIEMC s HA NPOMUBONONOICHBIN eMy NO 2eHOepHOMY npusHaky. Takoce 6 cmamve 6bLI0
chopmynuposano onpeodeienie NOHAMUSL «2EHOEPHO CUMMEMPUYHBILL (PPAZCOTOZUIMY.

Knrouesvie cnosa u ¢pasei: reunep; dppazeomorudeckuii 000pot/ppazeonorn3m; GeMHUHUCTCKAS TUHTBIHCTHUKA; TCH-
JiepHasi CAMMETPHST; TeHIepHast aCHMMETPHSL.

Herpymikuna Anacracuss Bukropopna
Mockosckuii nedazozudeckuii 20cy0apCcmeeHHblil YHugepcumem
minka529@rambler.ru

ITPOBJIEMATUKA HAUMEHOBAHMUSI ®PA3ZEOJIOT'M3MOB
B CBETE ®PEMUHUCTCKOU JIMHT'BUCTUKU (HA IPUMEPE HEMEIIKOI'O A3BbIKA)

Konenr XX Beka o3HamMeHOBAJCS (pOPMHPOBaHHUEM (PPa3eOJOTHH KaK CAMOCTOSTEIbHON MUCIUITIHNHEL. OIHAKO
9TO HE MO3BOJIMIIO OKOHYATEIBHO C(OPMHUPOBATH TOYHOE OIIPEACTICHUE IOHITUS pa3eon02U3M.

OCHOBHOW TIPHYMHON ITAHHOW TPOOJIEMBI SBISETCA pasHHUIA B KyJIbType W 0OJACTH ICATEIHHOCTH yUYCHBIX,
MpeANPUHIMABIINX TONBITKH OMUCATh (PPa3e0JIOTU3MBI.

Pa3Huna B moaxose K U3y4eHHUIO JAHHOTO BOIIPOCA BUIHA YXKE HA YPOBHE OIpEACICHUIN.

1. U. U. YepHsbllmieBa OTMEUYAET, YTO «(PPa3eoyOTH3MBI — ITO YCTOWYMBBIE BOCIIPOU3BOIMMBIC pa3/ebHO-
oQopMIICHHBIE COYETAHHS CIIOB PA3IMYHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB C €AMHUYHOM COUETaEMOCTHI0 KOMIIOHEHTOB, 3Ha-
YeHHEe KOTOPHIX BO3HUKAET B Pe3yJIbTaTe CEMAaHTUYECKOTO MPeoOpa3oBaHusl KOMIIOHEHTHOTO cocTaBay [6, c. 29].

2. B.T. dumkoBckas maér cienyroree onpenencane: «Dpa3eoIornaeckuii 000poT UMeeT PacwICHEHHOE CTpOe-
HHE ¥ CTPYKTYPHO COOTHOCHTCS CO CJIOBOCOUETAHHEM, JIMOO C MPEIIIOKEHHEM, OJJHAKO COCTOUT HE U3 CIIOB, & 3 KOM-
MTOHEHTOB, BOSHUKAIOIIUX B IPOIIECCE JEaKTyaln3alliu CIoBay [2, C. 5].

3. Ilo H. M. lanckomy, «Ppazeonornueckuii 000poT — 3TO BOCIPON3BOIMMAs B TOTOBOM BHU/IE SI3bIKOBAsS €11~
HUIIa, COCTOSAIIAsl W3 NIBYX WK Oojiee yHapHBIX KOMITOHEHTOB, ()MKCHpPOBaHHAs MO CBOEMY 3HAUCHHIO, COCTaBY
U cTpykKType» [7, c. 160]. OH Takxke ynoMUHAEeT YCTOWYUBOCTb U BOCIIPOU3BOJMMOCTh KaK CaMble BaXKHbIE Ka4yeCcTBa
¢bpazeonornzma.

Crapasich MaKCUMaJIbHO YHHBEPCAIM3UPOBATh OIpEAeiIeHHe (pa3eosoru3mMa, MOXKHO MPUITH K ClIeNyIoUeMy
3aKIIIOYCHUIO: (hpaseoorndeckuil 000poT — CBOHCTBEHHAs] KOHKPETHO JaHHOMY SI3BIKY YCTOHYHBAs pedueBas -
HUIIA, CTPYKTYPHO COOTHOCHMAS CO CIOBOCOUYETAaHHEM WJIM IPEASIOKEHHEM, HO BO3HHKINAS B pe3yjIbTaTe JeaKkTya-
JU3AIAHA COCTABHBIX KOMIIOHCHTOB.

Kax u B 100011 caMOCTOSITEIILHOM HayKe, BO (hpa3eosIOruy pa3BUBAIOTCS OTACNbHBIC HarpaBiieHus. B konie XX — Ha-
yayie XXI Beka Bce OOJBIIYIO aKTYyaIbHOCTh CTAJIO IPUOOPETaTh NOHITHE 2eHOep, KOTOPOe, B OOIIEM U IIEJIOM MOHH-
MaeTcsi KaK COIMANBHBIN TOJ, ONpEeAeIIeMBI Pa3IHIMsIMA MEXIy MYKIMHAMH W >KCHIHAMH HE Ha Omoyiormye-
CKOM, a Ha COL[HAJIbHOM YPOBHE.

3a KaXIpIM WHAWBUAOM 3aKpeIUieHa OnpeaeiéHHas TeHACepHas pojb, YTO M IPUBENO K TOSBICHHIO CBOETO Poaa
MOBE/ICHYECKUX KJIMIIIE, OCHOBAHHBIX Ha OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTSIX YeNIOBEUECKOH JesarenbHOCTH. C TOYKH 3peHus
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TICHXOJIOTHH, 0a31COM Ka)KIO0TO (PPpa3eoIornaeckoro o00poTa sBISIIOTCSI KOTHUTUBHBIE NCKAXXECHUSI, CBSI3aHHBIE C BE-
POSITHOCTSIMHU U CTEPEOTUIIAMH.

I'ennepHast TMHIBUCTHKA M3y4aeT S3bIKOBBIC SIBJICHUS, CBI3AaHHBIE C Pa3IMIMEM HOCHTENEH si3bIka 1o nomy. C pas-
BUTHEM JIMHTBUCTUKH, @ UMEHHO TAaKOTO HaIpaBJIeHHUs, Kak (PeMUHUCTCKas! KPUTHKA SI3bIKA WM (DEMUHUCTCKAS JIMHTBH-
cruka (nanee — ®JI), onoXkeHNE 0 TEHAEPE U €ro MPOSBICHUH B A3BIKE CTAJI0 U3ydaThcs Oosiee TiTyOoKO 1 HOIPOOHO.
JleTanbHO HMCCIEI0BaHO TOJIOKEHUE, YTO HaIll MUP aHAPOLEHTPHYEH, TO €CTh MY)KCKOE MUPOBO33PEHHE CUMTACTCS ad-
COJIFOTHOIM HOPMOH, B TO BpeMsI KaK ’KEHCKOE — CKOpee KaK OTKIIOHEHHE OT Hee.

KoHeuHo, 3T0 He MOIJIO HE OTPa3UThCsl M Ha S3bIKOBOM YPOBHE, UTO IPUBEJIO, 110 MHeHUIO A. B. KupunnHoii, k «He-
PaBHOMEPHOH MPEICTaBICHHOCTH B S3bIKE JIMI] Pa3HOTo moina...» [3, ¢. 53].

B HemerkoM s13bIKe SPKO BBIPKEH aHJPOLICHTPH3M Ha YPOBHE JIEKCHKH. DTO BBI3BAHO MpeoliiaiaHieM rnarprapxalib-
HBIX B3NIIIOB B oOmiecTBe. OHAKO OTPOMHYIO POJb B YCHJIGHHH TIPaB *KEHIIMHBI chirpaio paszsurre OJI B 80-x romax
MpoIUIoro Beka. IIporiece cTraHOBNEHHS JKEHIIMHBI B 0OIIIECTBE MPOUCXOAUT U 1O ceil IeHb, UTO BBIPAXKEHO BHEIpe-
HHEM HOBBIX I'PaMMAaTHYECKUX MPABWII M JIEKCHUECKHUX EANHMII, B TOM YHCIIE ¥ BO (JPa3eoIOTU3MaX, IIOTOBOPKaX, I0-
CJIOBHIIAX U IPYTHX YCTOHUYMBBIX CJIOBOCOYETAHHSIX.

C touku 3penust OJI, HanOoIee BHITOIHBIM SIBIISIETCS UCIIONB30BAHNE TTOHATHS «T€HIEPHAS aCHMMETPHS», OTHAKO
HE CTOHT YIIyCKaTh TOT ()aKT, 4TO IIie CYLIECTBYET aCHMMETPHs, TaM UMEeT MECTO ObITh U cUMMeTpus. I eHnepHas
CHMMETpHsI B TEPMHHOJIOTHH BCTpEYaeTcsl KpaifHe peaKo, MPeHMYIECTBEHHO B 3apyOexHbIX Tpyaax. [lapanokcaisb-
HBIM OKa3bIBAETCS TO OOCTOSTENBCTBO, YTO JAHHBIC MOHSITHUSI TECHO NMEPEIUICTAIOTCS U B IECHCTBUTEIBHOCTH HE SIB-
JISTFOTCSL IPOTHUBOTIOJIOKHBIMHI 3HAUCHUSIMH, HO B TO BPeMs KaK «TeHIEpHasi aCHMMETPHSD) 3aHUMAeTCs Y3KOHAIpaBiIeH-
HBIM BBIIBIICHHEM M U3YUCHHEM T'€HIIEPHBIX PasiIMdMil B SI3bIKE, COBEPILICHHO HE3aMEUEHHOW OcTaeTcsl OOIIMpHAast 00-
JIACTh A3BIKOBBIX CHMMETpPUI Ha TeH/IEPHOM YPOBHE. B coBepIIeHHOM BapHaHTE BBISIBIICHHE M pabOTa HaJl aCHMMETpUEH
JOJDKHBI IPUBOJUTE K (DOPMUPOBAHMIO T'€HIECPHO-CUMMETPUYHOTO s3bIKa. OIHAKO BaXKHBIM OCTAaeTCsl HE TOJIBKO HCCie-
JIOBaHHE HOBBIX KpoccrenepHbix @F, Ho 1 oapoOHEIi aHanmu3 yxe paHee c(hOpMHUPOBABILMXCS CHMMETPHH.

Dpa3eosoru3Mbl SIBISIFOTCS OTPAXKEHUEM YEJIOBEYECKOTO BUACHUSI MUPA, IyCTh MOPOXKICHHBIE U OJHOBPEMEHHO
C 9THM Hoposkaatoine 3pPeKT opeosia Mo OTHOIIEHHIO K OIMCHIBAEMbIM SIBIICHHSM.

ITpn u3ydeHMn Takoro sBIEHHS, KaK CHMMETPHUPOBAaHHME I'€HJICPHO-MapKHUPOBAaHHBIX (PPa3eoIOrn3MOB, BAXKHO
YUUTHIBaTh MEXaHWU3MBbI X 00pa3oBaHus. [lonmanaloT M OHM MO ONpEAEIeHHEe yXKe W3yYEeHHbIX IOHATHH «Bapua-
LHUSD» U «CHHOHUMBD.

I'. 1. Kpamopenko naet ciexnytomiee omnpenaenenne ¢paseonornueckoit cunonumuu (OC): @C — coBnagarommue
0 3HAUCHHUIO, CAMOCTOSITENIbHBIE (PPA3EOTOTHUECKHE €NUHHUIIBI, PA3INYHbIEC TI0 CBOEH CTPYKTYpE, JISKCHIECKOMY CO-
cTaBy u 00pa3y [4].

B cBsI3M ¢ OCTOSHHBIM COBEPIICHCTBOBAHHEM KOMMYHHMKATHBHON (DyHKIIMHM sI3bIKa, B HEM HAOIIOJAETCS CHCTE-
MaTUYecKoe IMOSIBJICHHE T'eH/ICPHBIX Bapuanuil. «Bapuanuu He TOJBKO COBMAAAIOT IO 3HAYEHHIO, HO UMEIOT OOII-
HOCTb B CTPYKType, o0pase, JeKCHUECKOM COCTaBE, pa3iMyasch B OCHOBHOM JIEKCHIECKUM O(GOpPMIICHHEM OJHOTO-
JIByX KOMIOHEHTOB» [ Tam xe].

B pabote U. U. Yepnsimeoit «HekoTopbie ocobeHHOCTH (hpa3eosloTHH HEMENKOTO sI3bIKay [5] dpaszeonmormye-
CKHE BapHaHThl PaCCMaTPHUBAIOTCS, KaK BUA CMHOHMMHUH. OHa Tak)Ke yKa3blBaeT, YTO «3HAUUTENBHYIO rpymiy ¢pa-
3€0JI0TMUECKOH CHHOHMMHHM COCTABJIAIOT CTPYKTYpHBIE CHHOHHMBI, KOTOPbIE MPEACTABISIIOT coOol (hpaseonoruye-
CKHE eIMHUIbI OJIHOTO CTPYKTYPHOTO THIIA, IJIe CHHOHUMHYECKOW 3aMEHE MOXKET IOJIBEPraThCsl KOMIIOHEHT, COCTaB-
JISIOINU, IO BBIPAXKEHUIO akajemMuka B. B. Bunorpanosa “ceMaHTH4eCKyI0 OCHOBY BBIpaXeHUs » [6, c. 29].

OnHako aHaM3 reHjiepHo-MapkupoBaHHbiX OF, o0nafaronimx CHMMETPUYHBIME UM aHAJIOTaMH, OKA3bIBAET, YTO
OHHM HE TOAXOMAT IO/ BHIIIE IMpPEACTaBICHHbIEe onpeneneHus. Hanpumep: «ein Meister seines Fachs sein» — ObITh
3HATOKOM CBOETO JIENIa O MYdcuune, macmep cBOero aena / «eine Meisterin ihres Fachs sein» — ObITh 3HATOKOM CBOE-
TO JIeNa O JtceHujune, Macmepuya CBOETo Jiena. 3HaueHne (pazeonorn3Ma H3MEHIIOCH JIMIIb B €r0 TeHACPHOI OpHeH-
tupoBaHHOCcTH. C Touku 3peHust @JI, Myx)ckoe MPOTUBOIOCTABIIIETCS AKEHCKOMY. JTO O3HAYaeT, YTO IPH 3aMEHE OJ1-
HOTO T€H/IEpHO-MapKHPOBAHHOTO KOMITOHEHTa Ha €My IPOTHBOIIOJIOKHBIH, Take MPU COXPaHEHUH OOIIeH CTPYKTY-
pBI 1 cTHIMCTHYeCKON okpacku, @F mprobpeTaer reHaepHo-IIPOTHBOIIONIOKHOE 3HAUEHHE.

B cBoeit pabote «Hemerkas nekcukorpadus» B. . JleBKHH HCHONB3yeT TEPMUH «CTHIIMCTHUECKH HEUTpaIbHBIE
(heMMHUHHBIC TIApaJUIENIN», TOBOPS O Ha3BaHUIX JOJDKHOCTEH M cONMaNbHBIX poyisix [1]. B cBS3M ¢ moxokecThio
OIMCHIBAEMBIX YUYEHBIM M HAMU SIBJICHHH, MOXKHO OBLIO OBbI IIPUMEHHUTH €r0 TEPMUH U NPH M3y4eHHU (hpa3eosiorus-
MOB, OZTHAKO CYHIECTBYIOT (ppa3eosornieckne eqUHUNbI, KOTOPbIE H3HAYAIBHO UMENH )KEHCKHH KOMIIOHEHT, U B Ta-
KOM citydae Obuta Obl HEOOXOJMMOCTh BBOAMTH Kak (peMHUHMHHBIC MapajuleNv, Tak U MacKyiauHHble. Kpome Toro,
WIMOMATHYHOCTh (HPa3eoJOTU3MOB C OONBIION BEPOSTHOCTBIO CO3AACT WENBIH PsJl YHUKAIBHBIX HCKIIOYEHHH,
HE MO3BOJISIOIINI MPUMEHUTD K 000pOTaM MOHSITHE «CTUIIMCTUYECKH HEHTPaIbHBIN.

Taxkum 0OpazoM, HEOOXOAMMO 1aTh HA3BAHWE U OIPEJEICHNE ITOMY SBJICHHIO. | eHepHO cuMMeTpudHbIe (pa-
3€0JIOTH3MBI — 3TO T€H/IEPHO MapKupoBaHHbIe Napbl OE, B KOTOPBIX BTOpasi, MASHTUYHAS MO CTPYKTYPE €IMHUIIA,
BO3HMKAET 3a CYET CMEHHI MMEHHOTO KOMIIOHEHTA, 0003HAYAIOIIET0 WM XapaKTEPHU3YIONIEro JIMIO OIHOTO I0Ja
Ha eMy MPOTHBOIIOJIOXKHBIHM, YTO BJIEYET 32 cO00i n3MeHeHue 3Hadenust nannoi OE («ein Mann von Welt» — cet-
CKHUH "enoBek (MyxunHa) / «eine Frau von Welt» — cBeTcKas )KEHIIMHA).

Hamu 6b110 3aMedeHO, YTO GOJIBIIMHCTBO (PPa3eosoru3MoB, BCTPEUAIOIIMXCS B PEUYH, UMEIN H3HAYaIbHO MYX-
CKOW KOMIIOHEHT, a ITOTOM IPHOOpETaln KEeHCKUH. Pexe, HO, TeM He MEeHee, MOXKHO HaOJII0AaTh U 00paTHYIO CH-
tyanuto («das kannst du deiner Grofimutter erzihlen» — «3910 ThI 6a0y1Ike CBOEH paccKa3blBaTh Oy ICIIb); TOBOPUTH
TO, BO 4TO uenoBek He Beput / «Das kannst du deinem Grofsvater erzéhlen» — «39To Thl A€AyIlIKE CBOEMY pacCKasbl-
BaTh Oy/I€IIb»; TOBOPUTH TO, BO YTO YEJIOBEK HE BEPHT).
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Takoke OosbIoi miacT uzydaeMeix OF cocTaBisioT Takue mapel, B KOTOPBIX OJUH 4YieH KOAU(UIMPOBAH, a BTO-
poii — Het («sein eigener Herr sein» — ObITh He3aBUCUMBIM / «ihre eigene Frau seiny» — ObITh HE3aBUCHUMON).

KiroueBbIM MOMEHTOM B OTHECEHHWH T€HICPHO-CUMMETPHYHBIX Tap (pa3eosorn3MOB B OTACIBHBIN TOIBHUI
d)pa3eonor1/1qecm/1x BapHaHTOB ABJIACTCA TO, YTO 3HAUCHHC DE MCHACTCA, 4 UMCHHO: IMIPOUCXOAUT KOHKpPECTU3aLUsA
MIOJIOBOM TIPHHAJICKHOCTH YKA3bIBAEMOTO JIMIA WIIM K KOMY HEIOCPEACTBEHHO OTHOCHTCSI BCE BBIpaXKCHHE. JTO
0COOEHHO aKTyaJIbHO, €CJIM MY>KCKOHW KOMIIOHEHT BCEro MJINOMATHYECKOrO BBIPAKEHHS HECET IeHEpaIM3YIOLIYIo
poxsb («der [kleine] Mann auf der Strafle» — demoBek ¢ ymuIBI, IpoCTOH denoBek [0 myxuuHe] / «die [kleine] Frau
auf der Strale» — uesnoBek ¢ ynuIbl, MPOCTON YEJIOBEK [0 KEHIIMHE]). AKIEHT JIeJIaeTCsi MIMEHHO Ha IOJIOBYIO IpH-
HA/IJISKHOCTB, YTO MEHSET 3HAYCHHE MCXOTHOTO (Ppa3eosIoru3Ma, CIeIOBATeIbHO, I CHHOHIMHUYHBIMHI WX CUHUTATh
HEJIb3sI, TaK )K€ KaK MOAU(DUKAIIUSIME WM BapUaHTaAMHU APYT IpyTa.

B nanHO# crathe MBI okazany Biustare OJI Ha ycTOHYMBEIC BRIpAKEHHS B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE U 000-
3HA4YUJIN HeOGXOHHMbIﬁ, Ha Hall B31JIs11, BEKTOP )JaaneﬁLuero pa3BUTHA CPABHUTCIIBHO HOBOI BETBU JIMHI'BUCTHKH.
Bruta mpennpuHsTa MOMBITKA OMUCATH MPOOIEMATHKY W3y4YeHHs (Ppa3eoJOrHH B 3TOM HAIpPABICHUH W yKa3aTh
Ha HEOOXOIMMOCTh OIPE/ICIICHHsI U 00Jiee MOAPOOHOI0 M3YUCHHUS CUCTEMAaTHYECKOTO 00pa30BaHUs TCHICPHO CHUM-
METPUYHBIX (PPa3eOJIOTH3MOB, T.K. CIOKHUBINASLCS TEHACHINS yKa3bIBaeT HA TO, YTO B SI3BIKE y)Ke 00pazoBalics HO-
BbIf kitacc OF, TpeOyromuii 1eTaaTbHOT0 H3YUCHUS B paMKaX COBPEMEHHOM HAYKH.
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This article is devoted to a detailed consideration of the development of the phraseology of the German language under the influence
of feminist linguistics, namely, the appearance of a new type of phraseological variations. The paper carries out the study of the no-
tions “phraseological synonymy” and “phraseological variation” and their correlation with the emerged phenomena in modern gen-
der phraseology, when the main element of a stable language unit is replaced by the opposite one in terms of gender. The author also
formulates the definition of the concept “gender symmetrical phraseological unit”.

Key words and phrases: gender; phraseological unit; feminist linguistics; gender symmetry; gender asymmetry.
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B cmamve paccmampueaemcest npoonema 8bipadxiceHust OCHOBHbIX NOHAMUL 8 PA3HBIX A3bIKAX, OEMOHCIPUPYIOMCS Me-
MoObl U NPUHYUNBL TUHESBUCIMUYECKO20 AHANU3A 2ePOHMON0SUYECKO20 KOHYEeNMd «803PACMY 6 AHSIULCKOM S3bIKe,
a makdice 8 €20 CONOCMAGIEHUU C PYCCKUM S3bIKOM. Aémopul cmambu NOOYEPKUBAIOM, YMO NPU AHANU3ZE PAZTUYHBIX
AHMPONOYEHMPUYECKUX NOHSMULL 8ANCHO CEA3bI6AMb CEOU HAYUHbIE UZbICKAHUSL C OPYSUMU CMENCHbIMU Haykamu. 1lo-
000HOE coeOuHeH e NO360em COBPEMEHHBIM JIUHSBUCIAM KOMNJIEKCHO ROOX00UMb K U3YYEHUID 60NPOCOS, CEA3AHHBIX
C UCCEA08aAHUEM PA3HBIX KOHYERMYAIbHbIX NOHSMULL 6 8Ude OA308blX Kame2opull Ha Oaze 00HO20 S3bIKA WL HPU CO-
nocmaegieHuu 08yx u bojee sA3bIKo8.

Kniouegvie cnosa u ¢hpaszvi: KOHIENTYaIbHBIN; S3bIKOBON; KapTHHA MHPA; BO3PACT; JTHMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS; JIMHT-
BHUCT; COIIOCTABJICHHE.
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TEPOHTOJIOTMYECKME IMMAPAJIATMBI B AHTJIMACKOM U PYCCKOM JIUHTBOKYJIbTYPAX

HCCJ’IGHOB&HI/IC HpO6J’I€M BbIpAXKCHUA 0a30BBIX KaTeFOpI/Iﬁ B Pa3HbIX CONOCTABJIACMbIX A3bIKAX ABJIACTCA OJAHUM U3
BAXXHBIX U aKTYaJIbHBIX HaHpaBJ'IeHI/Iﬁ B COBpEMCHHOM Hay4YHOM MHUPE. Ocobenno HHTCpCCHOfI OPEACTABIACTCA CBA3b



